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DECYZJA KOMISJI

z dnia 27 stycznia 2005 r.

ustanawiajaca specjalne warunki przywozu produktéw ryboléwstwa pochodzacych z Salwadoru

(notyfikowana jako dokument nr K(2004) 4613)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/74/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493/EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajacg warunki zdrowotne dotyczace produkcji
i wprowadzania do obrotu produktéw ryboléwstwa (1),
w szczegblnosci jej art. 11 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Salwadorze zostala przeprowadzona inspekcja
w imieniu Komisji w celu sprawdzenia warunkéw,
w jakich produkty rybotéwstwa sg produkowane, prze-
chowywane i wysylane do Wspdlnoty.

(2)  Wymogi ustawodawstwa Salwadoru w zakresie kontroli
zdrowotnej oraz monitorowania produktow ryboléwstwa
mozna uznaé za réwnowazne z wymogami ustanowio-

nymi w dyrektywie 91/493/EWG.

(3) W szczeg6lnosci ,Direccion General de Sanidad Vegetal
y Animal del Ministerio de Agricultura y Gananderia
(DGSVA)” jest w stanie skutecznie sprawdzaé przestrze-
ganie obowigzujacego ustawodawstwa.

(40 DGSVA udzielifa oficjalnego zapewnienia w kwestii
zgodnosci z normami kontroli zdrowotnej oraz monito-
rowania  produktéw  ryboléwstwa  okreslonymi
w rozdziale V Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG
oraz w odniesieniu do spelnienia wymogéw higieny
réwnowaznych wymogom ustanowionym przez t¢
dyrektywe.

(5)  Wlasciwe jest ustanowienie szczegbtowych przepiséw
dotyczacych produktéw ryboléwstwa przywozonych do
Wspdlnoty z  Salwadoru zgodnie z  dyrektywa
91/493/EWG.

(') Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str.
1).

(6)  Konieczne jest rowniez sporzadzenie wykazu przedsie-
biorstw, ktére otrzymaly zezwolenie, statkow przetworni
lub chlodni sktadowych oraz wykazu statkéw zamrazalni
wyposazonych zgodnie z wymogami dyrektywy Rady
92/48/EWG z dnia 16 czerwca 1992 r. ustanawiajaca
minimalne zasady higieny majace zastosowanie do
produktéw ryboldéwstwa otrzymanych na pokladzie
niektorych statkéw zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) i) dyrek-
tywy 91/493[EWG (3). Wykaz ten nalezy sporzadzi¢ na
podstawie komunikatu przekazanego Komisji przez
DGSVA.

(7)  Wlasciwe jest, aby niniejsza decyzje stosowac 45 dni po
jej publikacji w przewidzianym koniecznym okresie
przejsciowym.

8)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Lafcucha Pokarmowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

,Direcciéon General de Sanidad Vegetal y Animal del Ministerio
de Agricultura y Gananderia (DGSVA)” jest wla$ciwym organem
w Salwadorze do sprawdzania i po$wiadczania zgodnosci
produktéw ryboléwstwa z wymogami dyrektywy 91/493/EWG.

Artykut 2

Produkty ryboléwstwa przywozone do Wspélnoty z Salwadoru
spelniaja wymogi okreslone w art. 3, 4 oraz 5.

Artykut 3

1. Kazdej przesylce towarzyszy numerowany oryginal $wia-
dectwa zdrowia, nalezycie wypelniony, podpisany, opatrzony
data i skladajacy si¢ z jednego arkusza zgodnie ze wzorem
znajdujacym si¢ w zalgczniku L.

2. Swiadectwo sporzadza si¢ w co najmniej jednym jezyku
urzgdowym Paristwa Czlonkowskiego, w ktérym przeprowa-
dzane s3 kontrole.

() Dz.U. L 187 z 7.7.1992, str. 41.
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3. Swiadectwo zawiera nazwisko, stanowisko i podpis przed-
stawiciela DGSVA oraz jego urzedowa pieczeé odci$nietg
w kolorze réznigcym si¢ od pozostalych adnotacji.

Artykut 4

Produkty pochodza z zatwierdzonych przedsigbiorstw, statkow
przetw6rni lub chlodni skltadowych, lub z zarejestrowanych
statkow zamrazalni wymienionych w zalaczniku II.

Artykut 5

Z wyjatkiem mrozonych produktéw ryboldwstwa luzem
i przeznaczonych do produkcji Zywnosci konserwowanej,
wszystkie opakowania opatrzone sg napisem ,EL SALVADOR”
oraz numerem zatwierdzenia/rejestracji przedsigbiorstwa, statku
przetwérni, chlodni skladowej lub statku zamrazalni pocho-
dzenia, naniesionym w sposéb nieusuwalny.

Artykut 6

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 17 marca 2005 r.

Artykut 7

Niniejsza decyzja jest skierowana do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2005 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZAEACZNIK 1
SWIADECTWO ZDROWIA

dla produktéw ryboléwstwa i pochodzacych z Salwadoru, przeznaczonych do wywozu do Wspélnoty
Europejskiej, z wylaczeniem malzy, szkartupni, ostonic oraz §limakéw morskich pod kazda postacia

Numer referencyjny:
Kraj wysytki: SALWADOR
Organ wlaciwy: Direccién General de Sanidad Vegetal y Animal (DGSVA)”

I. Szczegblowe informacje pozwalajace na identyfikacje produktéw

— Opis produktéw ryboléwstwa/akwakultury (1):

— Gatunek (nazwa naukowa):

— Forma produktu i sposéb obrébki (%):

— Numer kodu (jezeli dostepny):

— Rodzaj opakowania:

— Liczba opakowa:

— Waga netto:

— Wymagana temperatura skladowania i transportu:

I. Pochodzenie produktéw

Nazwa(-y) i urzedowy(-e) numer(-y) zatwierdzenia/rejestracji przedsiebiorstwa (przedsigbiorstw), statku(-6w)
przetwémi lub zatwierdzonej(-ych) chlodni sktadowej(-ych), lub statku(-6w) zamrazalni zarejestrowanych przez
DGSVA do wywozu do Wspdlnoty Europejskiej:

L. Przeznaczenie produktéw

Produkty sa wysytane

(panistwo i miejsce wysylki)

do:

(pafistwo i miejsce przeznaczenia)

(1) Niepotrzebne skresli¢.
(®) Zywe, schlodzone, zamrozone, solone, wedzone, konserwowane itp.
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nastgpujacymi Srodkami transportu:

Nazwa i adres podmiotu wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy w miejscu przeznaczenia:

IV. Po$wiadczenie zdrowotnosci

— Urzgdowy inspektor po$wiadcza niniejszym, Ze wymienione powyzej produkty ryboléwstwa:

1.

zlowiono i poddano obrdbce na pokladzie statkéw zgodnie z przepisami sanitarnymi ustawionymi
w dyrektywie 92/48/EWG;

. wyladowano, poddano obrébce oraz, gdzie stosowne, opakowano, spreparowano, przetworzono, Zzamrozono,

rozmrozono i skladowano w sposéb higieniczny zgodnie z wymaganiami ustanowionymi w rozdzialach 11, IIl
i IV Zatyeznika do dyrektywy 91/493/EWG;

. poddano kontroli sanitarnej zgodnie z rozdzialem V Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG;

. opakowano, oznaczono, skfadowano i przewozono zgodnie z rozdziatami VI, VII i VII Zalgcznika do

dyrektywy 91/493/EWG;

. nie pochodza z gatunkéw toksycznych lub gatunkéw zawierajacych biotoksyny;

. poddano nalezytej kontroli organoleptycznej parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologicznej ustanowionej

w dyrektywie 91/493/EWG i decyzjach wykonawczych do niej, w odniesieniu do niektérych kategorii
produktéw rybolowstwa;

— Nizej podpisany inspektor urzedowy o$wiadcza niniejszym, ze znane mu s przepisy dyrektywy 91/493/EWG,
dyrektywy 92/48[EWG i decyzji 2004/74/WE.

Sporzadzono w , dnia

(Miejsce) (Data)

Podpis urzedowego inspektora (1)
(nazwisko drukowanymi literami, stanowisko i kwalifikacje osoby podpisujacej)

(1) Kolor pieczeci i podpisu musi sie r6zni¢ od koloru pozostalych adnotacji na zaswiadczeniu.
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WYKAZ PRZEDSIEBIORSTW ORAZ STATKOW

ZALACZNIK 11

Miasto Data
Nr zatwierdzenia Nazwa Region wygasniecia Kategoria
s dopuszczenia

47 Productos Pesqueros Veralmar Departamento de La Union PP

49 Productos Pesqueros Calvo Departamento de La Union PP
Conservas El Salvador

1A Cdmara N° 1 de almacena- Departamento de La Union PP
miento — Calvo Conservas
El Salvador

1B Cdmara N° 2 de almacena- Departamento de La Union PP
miento — Calvo Conservas
El Salvador

1 Montelucia (Calvo Pesca v
El Salvador, S.A. de CV)

2 Monterocio (Calvo Pesca v
El Salvador, S.A. de CV)

Opis kategorii:

PP Przedsigbiorstwo przetworcze

ZV Statek zamrazalnia




